
 

 
 
 
 
 

 

RITRARRE / TRADURRE 
LUOGHI FAMILIARI 
Due seminari online di traduzione 
letteraria dall’arabo all’italiano 

 

25 marzo | 8 aprile 2022 | Su piattaforma  

TEAMS: http://studiumanistici.unimc.it/webinarab  

Omar Bárcena: Hassan Fathy Dar-Ul-Islam Mosque, 
New Mexico 
Photo taken by Laura McAlpine |  https://www.flickr. 
com/photos/omaromar/12371058/in/photostream/  

Venerdì 25 marzo, ore 14.00-16.00 
Gassid HOSSEINI presenta la traduzione  
di Sembra quasi Baghdad di Dia’ Khalidi  
Introduce Maria Elena PANICONI  

Venerdì 8 aprile, ore 14.00-16.00 
Odetta PIZZINGRILLI e Isabella PASSERINI presentano 
la traduzione di Shajarat-al Bu’s di Taha Husayn 
Introduce Maria Elena PANICONI 

INFO: 
mariangela.masullo@unimc.it   
mariaelena.paniconi@unimc.it   

Agli studenti di lingua araba 
(L-11 e LM37; L-12 e LM38) 
verrà riconosciuto 1 cfu per la 
partecipazione a entrambi i 
seminari. 
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